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B HacTosllee Bpems crieumabHasg MEAMLIMHCKAS AEKCMKa SIBASETCS
COYEeTaHMEeM  AEKCMKO-TPaMMaTU4ecKoro, 3TMMOAOTMYECKOro "
(DYHKUMOHAABHOTO  KOMMOHEHTOB. OCHOBHYIO 4acTb MEAMLIMHCKOM
AEKCUMKM COCTaBASIET MEAMLIMHCKAs TEPMMHOAOTMS. Ha ceroaHsawHui
A€Hb (hopMMpoBaHMe MEANLIMHCKOM AEKCUKM FTOBOPUT O POCTE U Pa3BUTUM
AAQHHOM OTpacAM 3HaHug. B s3blke MeAMLMHbI COBEpLUEHCTBOBAHWE
MOHATUIHOrO annapara yBeAnumBas npoeccuo-HaAbHyt0 NoTpebHOCTb
B HOMMHaUMW, NMPUBOAUT K BO3HMKHOBEHMIO HOBbIX TEPMMHOB M LEAbIX
TEPMUHOAOTMYECKMX CUCTEM. [TOMOAHEHWE BXOAAWMX B CUCTEMY
g3blka TEPMMHOAOTMYECKMX MOACUCTEM MPOSIBASIETCS B  CO3AAHMM
HOBbIX TEPMMHOB Ha OCHOBE HOMMHATMBHbLIX CPEACTB AQHHOIO $3blKa M
TePMUHOAOTM3aUMKM CAOB. CpaBHUTEAbHbIA aHAaAM3 TEPMMHOAOTMUYECKOM
AESTEAbHOCTM MOKA3aA, YTO BO3HUKAIOLLIME B TPOLLECCE 3TOM AEITEABHOCTHU
TPYAHOCTU OOBICHSIOTCS HE CeunUKONn OTAEAbHbIX S3bIKOB, @ 0COObIM
MOAOXKEHNEM TEPMMHOB B CUCTEMAaxX HaLMOHAAbHbIX 3bIKOB. [Tpn 3ToM,
B TEPMMHOCUCTEME MEAMLIMHBbI OCHOBHYIO YaCTb 3aHWMAIOT TEPMMWHBI,
3aMMCTBOBAHHbIE M3 AQTMHCKOrO M IFPeyeckoro g3blkoB. BmecTe ¢ Tem,
ynotpebAeHMe B KayecTBE aHAaTOMUUYECKUX TEPMUHOB CAOB POAHOIO
g3blka Crnoco6CTBYeT (POPMMPOBAHUIO M PACLUIMPEHUIO MEAMLMHCKON
TepMuHoAormn. CTaTbs MOCBYLEHA acrneKkTaMm pasBMUTMS M CTAHOBAEHMS
MEAMUMHCKOM TEPMMHOAOIMM. ABTOP packpbiBaeT 0COOGEHHOCTM hop-
MUWPOBaHMS CMELMAAbHON MEANLIMHCKOM AEKCUKM B YCAOBUSIX PA3BUTUS U
COBEpPLUEHCTBOBAaHMS AQHHOTO HAyYHOrO HarpaBAEHMS.

KatoueBble cA0Ba: crieLMaAbHAs MEAMLMHCKAS AEKCMKA, MEAMLIMHCKAS
TEPMUHOAOT M.

To date, the formation of the medical lexicon says about the growth
and development of this branch of knowledge. In the language of medi-
cine improving the conceptual apparatus and professional increasing need
for the nomination, gives rise to a whole new terms and terminology sys-
tems. Recharge in the system language terminological subsystems mani-
fested in the creation of new terms on the basis of nominative means of
the language and terminologization words. Comparative analysis of termi-
nological activities showed that arise in the course of this activity is not
explained by the difficulties the specifics of individual languages, and the
special position of the terms in the national languages. At the same time,
in the main part of terminosistemy medicine occupy terms borrowed from
Latin and Greek. However, as the use of anatomical terminology words of
the native language contributes to the formation and expansion of medical
terminology. Article is devoted to aspects of the development and estab-
lishment of medical terminology. The author reveals the peculiarities of
special medical vocabulary in terms of development and improvement of
the scientific field.
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MeanumHa  TIAIHAE  HOMMHAUMSIAGFBI  KOCIOM  KAXKETTIAIKTEPAI
YAFAATa OTbIPbIN TYCIHIKTI anmnapatTbl >KETIAAIPY >KaHA TEPMUHAEPAIH,
JKOHE TEPMMUHOAOTMSIABIK, >KYMEAEPAIH Mnamaa OOAyblHa okeAeal. TiAaik
SKYMEHI TOAbIKTbIPATbIH TEPMUHOAOTUSIABIK, >KYMe iLiAIK GepiAreH TIAAIH
HOMMHAHTTbBIK,  KYPAAAAPbIHbIH  >K&HE CO3AEPAIH  TEPMMHOAOTM3ALMS-
CbIHbIH, HEri3iHAE >KaHa TepMMHAEp MarAa OOAaAbl. TEPMMHOAOTMSIABIK,
KbI3METTIH ~ CaAbICTBIDMaAbl  TaAAaMmacbl OCbl  KbI3MET  0apbICbIHAA
TYbIHAQFAH KMbIHABIKTAp Adpa TIAAEPAIH ©3relleAiriHeH emec, YATTbIK,
TIAAEP KYMEeCIHAErT TEPMUHAEPAIH epeklle epexkeciHeH ekeHiH KepceTTi.
CoHbIMeH 6ipre, MEAMLIMHAABIK, TEPMUHAIK XKYMEAE AATbIH TIAIHAErT XKeHe
rpeK TIAIHAEri TepMMHAEP HEri3ri OpbliHAbI aAaAbl. Makana MeAMUMHAABIK,
TEPMMHOAOTUSIHBI KypYyFa >KOHEe AaMbITy acrekTiAepiHe apHaAaAbl. ABTOP
GepiAreH FbIAbIMM BaFbITTbl KETIAAIPY MEH AAQMbITY >KaF Aa-bIHAAFbl apHabl
MEAMLIMHAABIK, AeKCUMKAHbIH, KQAbINTACy epeklLeAiKTEPIH allbil KOPCETEA|.

TyHiH ce3aep: apHaibl MEAMUMHAABIK AEKCMKA, MEAMLMHAAbIK,
TEPMUHOAOT M.
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CkagpiBasich HE OJHO CTOJIETHE, MEAMIIMHCKas JIGKCHKAa Ha
CETOAHSIITHUH IeHb MPEICTABIIAET COOOM CI0KHOE COUETaHHE JIeK-
CHUKO-TPaMMAaTHYECKOI'0, STUMOJIOTMUECKOT0 U (DYyHKI[MOHAIBHOTO
acnekToB [1]. JIeBsITh U3 KaxAbIX ACCSATH MOSBISIOUIUXCS B COBpE-
MEHHBIX SI3BIKaX HOBBIX CJIOB OTHOCATCS K CIEIHAIbHON JEKCHKE
[2, 11-28].

MenunuHcKas IeKCUKa OObEIUHSIET CHelHaabHble U HECTICIU-
aIbHBIE MEANIIMHCKYE Ha3BaHU, (DYHKITMOHUPYIOIIHE B HAYIHOH U
JIPYTHX MMOJICUCTEMaX si3biKa. [Ipr ’TOM OCHOBHYIO YacTh METUIIMH-
CKOM JIGKCUKHU COCTaBIIAECT MEAUIIMHCKas: TepMuHonorus [3]. Kpome
TOTO, POCT YHCJIa TEPMUHOB PA3INYHBIX HAYK, TJle MEIUIINHA 3aHH-
MaeT OJIHO M3 BEAYIIHMX MECT, OOTOHSIET POCT YKciia 00IIeynoTpeOu-
TEJIBHBIX CJIOB sI3bIKa. DOPMUPOBAHUE CIICIIUATBHON METUITTHCKON
JIEKCUKH, SIBIISIONIEHCS COBOKYITHOCTBIO JIEKCHUECKUX EAWHUII, H,
B MIEPBYIO OYEPE/Ib — MEJULIMHCKUX TEPMUHOB, CBHJICTEILCTBYET O
pocTe M pa3BUTHU JIAaHHOM OTPACIIM 3HAHUS U BCE el He3aKOHYCH-
HOCTH ()OPMHUPOBAHUS €€ MeTas3bIka [4, 4-7].

Cy1iecTByoIIMe BHYTPSHHUE U BHEIIHUE YCIIOBYsI (HOPMUPOBa-
HUSl TEPMUHOJIOTUYECKOH JIGKCHKH BEChbMa Pa3HOOOpa3HBI M 3aya-
CTYIO IEUCTBYIOT B TECHOI B3aNMOCBSI3H, KaK, HalIpUMep, TIPH 3aiM-
CTBOBaHHMH TEPMHUHOJIOTMUECKUX eauHull. [Ipu 3TOM, B pe3ynbrarte
Mepexo/ia U3 OJHOTO S3bIKA B IPYrOd HOBBIE MEIUIIMHCKUE TEPMU-
HBI TIPUBOMAT K M3MEHEHHUIO KITACCH(PUKAIMOHHBIX OCHOB Audde-
PEHIMALIMN MaKPO- U MUKPOIIOJICH, BKIIFOYABIINX B CE0S1 HCKOHHBIC
tepMuHbL. OTHAKO, KaK TI0Ka3aJll0 BpeMs, SI3bIKOBBIC 3aUMCTBOBAHUS
CTaJIi TPOSIBIIATH OOJBITYI0 aKTUBHOCTh B TEPMHHOTIPOM3BOJICTBE,
COYETasICh HE TOJIBKO C 3aMMCTBOBAaHHBIMH, HO U C UCKOHHBIMH OC-
HoBamu [5, 10-31].

[TomorHEeHNE BXOAAIINX B CHCTEMY A3BIKa TEPMHUHOJIOTHIECKAX
MOJICUCTEM IPOSBISCTCS B CO3/IaHUU HOBBIX TEPMHHOB Ha OCHO-
BE& HOMHHATUBHBIX CPEJCTB JIAHHOTO SI3bIKA U TEPMUHOJIOTU3AIIUU
cioB. [lpu aTom, BHEnTHIE (paKTOPHI 00YCIOBIMBAIOT MPOHUKHOBE-
HUE B TEPMHUHOJIOI'MIO MHOS3BIYHBIX 3aMMCTBOBaHHUH, 0COOCHHOCTH
YCBOCHHUSI KOTOPBIX OIPENEISIFOTCS 3aKOHOMEPHOCTSIMU CHUCTEMBI
aJanTupyromero s3pika. CaMu 3aMMCTBOBAHUS MOTYT OBITH HETIO-
CPEIICTBEHHBIMHU U OIOCPE0BaHHBIMU. HernocpencTBeHHbIE 3auM-
CTBOBaHHS TPOHHUKAIOT B SA3bIK NP HAJIWYHH TPSIMbIX KOHTAKTOB
Pa3HOM CTENeHbI0 OIN30CTH ¢ HOCUTEISIMH 9YKOTO SI3bIKa, a OTOC-
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pEIOBaHHBIC — TPU OTCYTCTBHH IMPSIMBIX KYJIBTYp-
HBIX M SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB 4epe3 NMHUCbMEHHBIC
HACTOYHHKH [6].

Pa3BuTHe MHOTMX COBPEMEHHBIX HAy4YHBIX Ha-
IIpaBIIeHU# TpeOyeT COBEPIIEHCTBOBAHUS TIOHSATHI-
HOTO ammapara Hay4YHBIX TUCIHIUINH, YTO PE3KO
YBEJIIMYMBACT MPO(PECCUOHATBHYIO TOTPEOHOCTh B
HOMHHAIIMU. B sI3pIKe MEIUIIUHBI 3TO MPUBOJIUT K
BO3HHKHOBEHHIO HOBBIX TEPMHUHOB 1 IIEITBIX TEPMHU-
HOJIOTHYECKHX CHCTeM. TepMHUHOJIOTHYECKH pa3-
BUTHIC SI3BIKH TTOMOJHSIOTCS 33 CYET CIIEIUAIbHON
JIEKCHUKH, BCECTOPOHHEE M3yUeHHE KOTOPOH SIBIISET-
Cs aKTyaJIbHBIM.

Pa3ButHe 1 COBEpIICHCTBOBAHHE MEIUIIMHCKO-
ro o0pa3oBaHUS CTUMYJIHPOBAIO TEPMHUHOBEIUE-
CKYyI0, TEPEBOTUECKYI0O U U3JATENBCKYIO AESTENb-
HOCTB ITPO(HeCCOPCKO-TIPENOAaBaTeILCKOTO COCTaBa
MEIUIIMHCKUX Y4eOHBIX 3aBEICHNN.

TepmuHosorusi — Hay4Hass 00JIacTh, OOBEIH-
HSIOMIAs CHEIMATUCTOB PA3IMYHBIX HATIPABICHHIA:
MEJINKOB, (DUII0JIOTOB, COLMOIIOTOB H T.JI.

B nHacrosiiee Bpemsi B MUpe HACUUTBIBAETCS 00-
Jiee TpeX THICSY S3bIKOB, OJTHAKO pa3BHUTasl HAyYHAs
TEPMHUHOJIOTHS CYIIECTBYET JIUIIb B OAHOM M3 KaX-
JIBIX TIATUACCSATH SI3bIKOB, OXBAThIBAsI CBBIIIE TPEX-
COT TpOQecCHOHANLHO-TIPEIMETHBIX ToJel. [lpu
9TOM, TEPMHUHOJOTHYECKAss aKTUBHOCTh B KaXKIOM
[10JIe 3aBHCUT OT Y4acTUS B 3TOM IIpOLIECCe JKC-
[IEPTOB-TEPMHUHOJIOTOB, YY€HBIX, MPOJYKTHUBHOCTH
caMoif oTpaciu, a TakKe OT COIMATLHON BOCTPEOO-
BaHHOCTH W Pa3BUTHS MEXIYHAPOTHOTO COTPY/THH-
yecTBa [7]. CpaBHUTENBHAS OLIEHKAa TEPMUHOJIOTH-
YECKOW JIeATeIbHOCTH, MPOBOAUMOMN B Pa3IMYHBIX
CTpaHax, CBUJCTEILCTBYET O TOM, YTO BO3HHKa-
IOIIUE B IMPOLIECCE ATON JESITEILHOCTH TPYAHOCTH
OOBSCHAIOTCS Nake HE CHEHU(PUKON OTICITHHBIX
SI3BIKOB, @ 0COOBIM TMOJIOKEHHEM TEPMUHOB B CHCTE-
Max HalMOHAIBHBIX S3BIKOB. JTO HATJISIIHO TPO-
ABIISIETCSI B TEX CIydYasX, KOTZIa COTIOCTaBIISIOTCS
TEPMUHBI PA3HBIX TIOJICH B OJJHOM SI3bIKE U TEPMUHBI
Pa3HbIX SI3IKOB B OJTHOM 10J€ [8].

TepMuHOMOTHS Kak COBOKYITHOCTH TEPMHHOB
COCTaBJISIET YacTh CHEIMAIbHON JIEKCUKH, 3aKOHO-
MEpPHOCTH (POPMHUPOBAHUS U PA3BUTHUS KOTOPOW B
OTIpE/IETICHHON Mepe XapaKTepHBI U TSI TEPMUHOB.
CrienmanbHas JIeKCUKa QYHKIIMOHUPYET B ONpe/ie-
JICHHBIX S3BIKOBBIX TOJICHCTEMAX, U 0€3 UX aHaIn3a
TPYZHO, a TOPOH HEBO3MOKHO IMOHSTH CIEIUPUKY
TEPMHUHOJIIOTUH. TEPMUH — 3TO, B MEPBYIO OUEpPEb,
CJIOBO, HMelolee crenupuieckiue OCOOCHHOCTH,
OTIIMYAIONTNE €r0 OT OOIMIEyOTPEONTENBHBIX €1~
HUIl. XapaKTepUCTHKa TEPMUHA AUKTYETCs chepoit
ero (hyHKIIMOHUPOBAHUS U YCIOBUSIMH €T0 YIOTpe-
OneHus.

B TepmmHOCHCTEME MEIUIIMHBI OCHOBHYIO
4acTh 3aHUMAIOT TEPMHHBI, 3aWMCTBOBAHHBIE W3
JIATUHCKOTO U TPEUECKOTO SI3bIKOB (HAMMEHOBAHWUSI
YyacTel U caMuX OpraHoB u Jp.). [Ipu 3Ttom crocod
TEPMHHOOOPA30BaHNUs, TUKTYIONMINH TJIAaBHBIE 3aKO-
HOMEPHOCTH U CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKUE CBOMi-
CTBAa TEPMHHOJIOTUYECKUX MOJENeH OKa3bIBaeTCs
OpPraHM3YIONIMM HavajJoM B 0Opa3oBaHHUM TOJCH-
CTE€M OTEUECTBEHHON MEAUIIUHCKON TEPMUHOJIOTUH.
Bce MemunuHCKEE TEPMHUHBI B HACTOSIIEE BPEeMs
JIOCTaTOYHO TOAPOOHO OMHUCAaHBI B MeXTyHapoI-
HOI aHATOMUYECKOI HOMEHKIatype [9, 3-424].

Heo0XoauMo OTMETHTB, YTO TEPMHHOJIOTHYEC-
CKH€ MEIUIIMHCKHE TTOJCUCTEMBI MpEePUKCAINA H
cypdukcaiy XxapakTepu3yeTcs reTepOreHHOCThIO
U TEeTePOXpPOHHOCTHIO. [Ipu 3TOM, B TEPMHHOCH-
cTeMe MeIUIUHBI (PYHKIIMOHUPYIOT KaK CyPUKCHI
IPEYECKOro MPOUCXOKICHHMSI, 00pa3yoIIue UHTEP-
HallMOHAJIBHBIN CIOH METUIUHCKON TEPMUHOJIOTUU
(marmpumep, cypdukc «ide»), Tak 1 TaTHHCKHUE Cy]-
bUKCH «it» U «os». Booliie, ocHoBoIONMararomm-
MU €IMHUIIAMHA B TEPMUHOJOTHYECKOM CIIOXKCHHH
SIBIIIIOTCS TEPMUHO3JIEMEHTHI TPEYECKOTO ITPOHC-
XOXJICHUSI.

B tepmuHONIOTHH NIe4eOHOTO JIea MOXKHO BbI-
JIENIATh TaKWe OTINYUTEIbHBIE YePTHI, KaK JTyOIu-
POBaHME OJTHUX U TEX )K€ aHAJIOTUYHBIX TEPMUHOB
MaTepUaIOM JIATUHCKOTO U TPEYECKOro IPOUC-
XOXJICHUS, KOHKYPEHITUS JJATHHCKUX U TPEYECKUX
CHHOHHMOB, CMCIIIEHUE JIATUHCKUX W TPEYECKUX
AJIEMEHTOB B OJIHOM CIIOKHOW enuHuIie u ap. On-
HaKo, B 00pa30BaHUM TEPMUHOB YYaCTBYIOT TOJBKO
T€ MOJICIH, KOTOPBIC 110 CBOUM CTPYKTYPHBIM, Ce-
MaHTHYECKAM M TMParMaTHYeCKUM XapaKTePUCTH-
KaM COOTBETCTBYIOT BCEM MPEIBSIBISIEMBIM K HUM
TpeOOBaHUSIM.

[Ipeobnaganue B TEPMUHOJOTHH JIe4eOHO-
ro Jena TPEeKO-TaTUHCKAX TEePMHHOIOTHYECKUX
C/JIMHUI[ B HAIlIe BPEMsI CBSI3aHO C MPEIIMUCAHUSIMU
BcemupHo#i opranm3zanuu 37paBOOXpaHEHHUS U C
HEOOXOMMOCTBI0 WHTEPHAITMOHAIHHOTO €TUHCTBA
B TMATHOCTUKE U JieueHun roaeit. OmHaKo ciaeayer
3aMETHUTh, UTO YHOTPEeOJICHNE B KAUeCTBE aHATOMH-
YeCKMX TEPMHUHOB CIIOB POJHOTO S3bIKa B HEMAaJIOH
CTEMEeHH CIOCOOCTBYET (DOPMHUPOBAHUIO M PACIIH-
PEHUIO METUITUTHCKOW TEPMUHOJIOTHH.

Takum o6pazom, GopMHUPOBAHUE MEIUITHHCKOM
TEPMHHOJIOTUU MIPOUCXOAMUT B YCIOBUSIX Pa3BUTHSI
Y COBEPIICHCTBOBAHMS Pa3HBIX OOiacTedl 3HaHUS,
KaKaast U3 KOTOPBIX UMEET COOCTBEHHBIC OTIINYH-
TeJIbHBIC MPU3HAKU, CBS3aHHBIC C MOTPEOHOCTIMHU
(YHKITMOHUPOBAHUS KOHKPETHOW OTPaclieBOH Tep-
MUHOCHCTEMBI. 3HaHHE 0COOEHHOCTEH CTPYKTYpPHO-
ro oQOpMIICHUS] TEPMHUHOCAMHHUIL HEOOXOJAUMO HE
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TOJIBKO JJId IMPAaBUJIBHOI'O0 CO31aHNA HOBBIX TCPMU- €CKOH CHCTeMe TCPMUHOCAUHUIIBI TPAAUIIUOHHO
HOB, HO ¥ UIsI aA€KBATHOI'O BOCIIPUATHA HAYUIHOI'O OIMUPArOTCA Ha CJ'IOBOO6pa30BaTCJ'H:HLIe MOICIN
TCKCTAa. HpI/I 3TOM, B MCHHHHHCKOﬁ TEPMUHOJIOTU- TpEUCCKOro M JIAaTUHCKOI'O A3BIKOB.
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